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K ICTOPUU ®OHEMDI <E> B OAHOM M3 APXAHTEABCKIMX
TOBOPOB XVII BEKA

A. Lopukhina

Moscow State University

TO THE HISTORY OF THE PHONEME <E> IN ONE OF THE
ARKHANGELSK DIALECTS OF THE 17th CENTURY

AHHOmayus. B ctaTbe pekoHCTpYMpyeTcs kayecTo ¢o-
HeMbl <€> B LueHKypckoM ananekte XVII Beka. [Ins onpege-
NeHNst 3ByKa Ha MecTe *& MpuUBOZATCA MaTepuanbl namsT-
HWKOB A€MOBO MUCbMEHHOCTM, KOTOPbIE CPaBHWUBAKTCS C
AaHHbIMM ananekTHbIX 3anucern XX eka. [ing onpegenexns
BPEMEHM Havana yTpaTtbl ()OHEMbI <€>, NOMy4eHHbIe pe3yrb-
TaTbl COMOCTABMAIOTCA C MaTepuanami Tex e pyKonuce,
kacarowmxcst hoHeMbl <>, B pesynbTaTe fenaeTcs BbIBOA,
4TO <€> Kak ocobas hoHema Bbina CBOACTBEHHA U3y4aemo-
my rosopy B XVII Beke, a yTpaunBaTbCs Hayana nosaHee.

Kntouesble crnosa: wcTopudeckas POHETMKA PYCCKOro
A3blka, AMAnNeKToNnorvsl, apXaHrenbCkie roBopbl, NaMsTHUKM
[enoBoN NUCbMEHHOCTU, (POHEMa <€>.

Abstract. The article reconstructs the quality of phoneme
<€> in Shenkursk dialect of the 17th century. To determine
the sound in place of ancient *& materials from the business
manuscripts are presented and compared with dialect record-
ings of the 20th century. Then, to determine the start time
of disappearing of phoneme <&>, the results are compared
with the material on phoneme <6>, obtained from the same
manuscripts. It turns out that <> was a separate phoneme
in Shenkursk dialect of the 17th century and that it started to
disappear later.

Key words: historical phonetics, Russian language, dia-
lectology, Arkhangelsk dialects, business manuscripts, pho-
neme <&>.

PexoHcTpykuma KadecTBa *€ 10 MaTepuanaM INaMATHUKOB JI€IOBOJ NMMCbMEHHOCTHU IIPENCTaB-
JIseT 3HaYNUTeNbHble TPyAHOCTH. VIHTepripeTanyus Hamucanuii ¢ 6ykBamu ', e, u Ha MecTe *é oc-
JIOKHSIETCSl CTPeMJIeHMeM IICLIOB COOTBETCTBOBATh OIpefieNieHHoit opdorpaduyeckoit Hopme [4,
c. 71]. Bommpoc 0 BpeMeH! OKOHYATe/IbHON yTpaThl POHEMBI <€> B TOBOPAaX HOBTOPOJICKOTO THIIA
OCTaeTCs OffHOU U3 HepelleHHBIX Ipob1eM MCTOpUIecKol GOHeTHKM PYCCKOTo sA3bika. [TouTtn Bce
VICCTIeOBATeNM €UHOMYIIHEI B TOM, 4TO B XVII B. B 6e3ymapHBIX c/1orax 0co60ro 3Byka Ha MecTe
¢doHeMbI <&> yKe He ObIIO, ONHAKO B OTHOLIEHNM YAAPHOTO ITOJIOKEHVISI MHEHVA VICTOPUKOB A3BIKA

pacxopsarcs [4, c. 68].

Hinxe MbI nonpo6yeM onpefennTh, YTO IIPON3HOCUIOCH B COOTBETCTBUM C TVMOIOTMYECKUM *¢€
07, ylApeHMEeM B HIEHKYPCKOM roBope KoH1ja XVI-XVII BB. MarepuanoM nccnefoBanus IOCTyKN-
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JIM [JOKYMEHTBI [Ie/IOBOTO ¥ OBITOBOTO COfepIKa-
Huit 13 Baxxckoro borocmoBckoro MoHacTbIpst'.

PaccMOTpUM 3TUMOIOTMYECKY BEpPHBIE YIIO-
Tpebnenns 'k, a TakKe ero 3aMeHbl Tepe]] TBEp-
IBIMI Vi TIEPe MATKUMY COT/IACHBIMIA

ITosunus nepeys TBepAbIMU COTIACHBIMMU

Ina menkypckoro guanexra XVII B. MbI pe-
KOHCTpPyupyeM TBepable mmnAmue [x] n [m]
(cMm., HampyuMep, HAMCAHWS: HCbI"HU'HO" K™
HU* [2/19 - 3]; 3 wowna [2/16 - 7]), mosTomy Ha-
nvicanust ¢ 'k v ero 3ameHamu mepey; GykBamu u,
J# PACCMATPUBAIOTCS B JAHHOM pasjiere.

ITUMONIOTMYECKN TIPABUJIbHbBIE HATMCAHUS
¢ 'k MHOTrOYMCIIEHHBI M BCTPEYAIOTCS IIOYTH Y
Kaxporo mucua: ckpo [2/4 - 7, 10], ckna [2/4 -
1], xnk6y [2/8 - 1], 06%koa™ [2/33 - 14], phnos
[2/45 - 3], mkma [2/4 - 13], ydeonor [25 - 2],
yskmomo [11 - 2], cwkoyems [13 - 2], cethonce"
poibor [2/27 - 23], mpeku Ha kocy kynune [2/13 -
14] (‘Haepy’) n 1.1

B Toll >Xe mosuMuuyM OTMEYEHBI CIy4ay 3a-
MeHbI 3TMMosorndeckoro 'k _OykBoit e: cepozo
[2/5 - 2], 6eno? [2/2 - 2], mene’nvr* [2/1 - 14], exa-
mu [2/2 - 13], no"mepot [2/6 - 12;2/43 - 8], 6 yeno*
[2/4 - 7], 06a 6esmena [2/9 - 1], na excy [2/13 - 6
Bp)]urp.

IIpumepHO 4YeTBEpPTh BCEX KOPHEN C 3TUMO-
normyeckuM *¢ (okomo 25%) muercs ¢ OyKBoi
e BMeCTO k. ITO pexke, 4eM B CpeliHEM IO Ce-
BEPHOPYCCKVUM NaMATHVKAM IIICbMEHHOCTH [4,
79].

[Tomumo 3ameHsI & Ha e, CYI[eCTBYIOT HAIN-
caHusA ¢ a¢¢peKToM 06paTHOI 3aMeHbI e OYKBOI
k: x nksody [2/30 - 40], @kooposuua [2/15- 4],
Ha noomk™xu [2/62 - 4], kazkunv* dene’ [2/24 -
15], 20 py6nkew [3/3 - 3], koposy nkmpy [2/16 -
3], 20 sepkeo* nunoswr* [2/23 - 31] u T. .

B sT0i1 mosnuum B roBOpax pas3BUBaCA Ie-
pexor [e] B [‘0], omHaKO MamOBEPOATHO, YTOOBI
OykBa 'k accoumpoBamach y mucua co 3ByKOM
[‘o]. K.B. TopiikoBa cuutaer, 4to nogobHas op-
dborpadus MoXeT CBUIETETBCTBOBATh O HEIIO-

! Bcero Hamu 6bLIO MCCIeROBaHO 1532 MucTa pyKOIMCHO-
ro TekcTa. bémpuas yacTh pykomuceit xpanurca B Tocynap-
CTBEHHOM apximBe ApxaHre/bcKoit obmactu, oy 829 (mpu
IUTMPOBaHVY MaTepyana [Ne ormmcu/Ne jokymeHra - Ne ymc-
Ta]), OTAeNIbHbIe JOKYMeHThbI HaXo#ATcsA B PoccmiickoM rocy-
IHAapCTBEHHOM apxuBe IPEeBHUX akToB, GoHp 1460, omuch 1
(mtpm nuTHpoBaHNy Matepuaa [Ne mokyMmeHTa - Ne jmicTal).

crleIoBaTe/IbHON UK cnaboil mabuanusanun [e]
B [‘0] B roBope [2, c. 92].

B onmcpiBaemMoli MO3NLNYM HaM BCTPETUIOCH
OIHO HamucaHue ¢ OYKBOIL U Ha MecTe *¢&: 3uny”
cupo* [3/12 - 1] - u npumep 06paTHOI 3aMEHBI U
Ha 'k: 0a” Ha cek™xu? cmafyy [2/64-11].

ITosunms nepey MATKUMU COTTIACHBIMMU

K 5T0iT mosumum Mbl TaKXXe OTHOCUM HAIIM-
caHysI nepef OYKBaMM 4 11 4, T. K. ILIEHKYPCKOMY
rosopy B XVII B. ObI/IO CBOJICTBEHHO IJOKaHbe:
aentksa yepe*nozo® [2/10 - 33, 39], koTopoe 66110
MATKUM (CM. HAIIMCAHMA C COYETAHUAMU U0, H10:
Koxcuuto [2/43 - 2], usana urweaesa [2/46 - 2]).

OrumMonorndecku BepHoe ymorpebneHue tk:
miknoepkio [2/1 - 21], okme™ [2/80 - 6], chsno
6vino [2/39 - 12], cekuu ckamop [2/33 - 4], kynu’
chmenu [2/4 - 8], 3a mhce® [2/14 - 8], na 3apk‘u
[2/9 - 25], xmkmro [2/1 -9 m T. 1.

3amena 'k Ha e: me’sedesy [2/1 - 2152/3 - 3], Ha
xnebe [2/21 - 2], na cenrk [2/1 - 5], deme* ez0 [3/2 -
6], Ha ceeuu [3/2 - 8], menoepe“ky 6opa‘io [3/12 -
4], 7 koneexs [2/16 - 12] u T. 1.

B sroit mosuiuu npeobnafaeT HammcaHue ¢
& Ha MecTe *€, C/ryYaeB UCIIONb30BAHVISI OYKBBI €
BCEro oKoso 15% ot o61iero 4mcsia caydaes s
MO3UIINY TTePef] MATKVMU COTTACHBIMIL.

I[Ipumepsr 06paTHOIL 3aMeHbl e Ha k: y noctk-
noruka [2/8-7], okne? [3/3-2], dsoprkixomy [2/23-
40], mhpu” [2/41 - 12], 08a phmbnu copoms™Hor*
[3/3 - 5], npu kasnauk® [2/19 - 1, 20], xonauk"
[2/15 - 1] n 1.0. Takux HanmMcaHWI MeHbIIE, YeM
pUMEPOB ¢ 3ameHoit 'k Ha e.

B mosunym MeXHy MATKMMM COIZIACHBIMIU
OTMEYEHO HECKOJIbKO CJIy4aeB YHOTpeOIeHus
OYKBBI 4 Ha MecTe *¢€: ceu” [2/43 - 4], xnube Homy
[3/8 - 7], cumenu [2/49 - 21], mknozpury [2/3 -
19]. O4eBUOHO, YTO 3TUX HAIMCAHUI HELOCTA-
TOYHO JIJIs1 TOTO, YTOOBI C/Ie/IaTh BBIBOJ, O Peasn-
3alMM IPEBHETO *€ MEX/y MATKMMU COITIACHBI-
MM B 3BYKe [11] B IIEHKYPCKOM TOBOpE.

TakuMm 00pa3oM, OHO3HAYHON KApPTUHBI
peanusanuy ApeBHEro *¢€ IO yHAapeHueM II0
MaTepuazaM pPYyKOINMCell BOCCO3[aTh He IONy-
yaeTcs. B mosumum mepey TBEpABIM COITACHBIM
npeobajjaHiie 3TUMOJIOTMYECKN BEPHOTO Ha-

2 CBuTa — BUJ| BepXHeit ofexbl [7, 581].
*Yepen - (2) ckoBOpOZia /IS BBIITAPKY COJIN; COEBAPHBII
Korern (8, c. 340].

68

Pasden I. Pyccxuii sizvik / Ilyonukayuu acnupanmos



Becmuux MI'OY. Cepust «Pycckas ¢punonozus». Ne 3 /2011

nucaHua 'k MOXKeT CBUIETENbCTBOBATH WM O
CTpeMJICHNM NVICLIOB BBI/IEPXKUBATh HOPMY, C/IO-
JKUBIIYIOCSA B MOCKOBCKOM finanekte XVI-XVII
BB. [cM. 1], mnn 06 ycroitunBocTu hoHeMbI <€>
B 1UccegyeMoM rosope. [leno B Tom, uto ¢ XVII
B. B CEBEPHOPYCCKMX JIE/IOBBIX TEKCTaX «Jelic-
TBYeT TEHAEHIUA K OTPAaHNYEHUIO UCIIO/Ib30Ba-
Hust 6ykBbl h» [4, c. 82], Tak 4TO 3HAUUTENbHOE
npeo6ananme Hanmcaunii ¢ 'k oy yapeHuem B
pykomucsax n3 Baxckoro borocmosckoro Monac-
TBIPSI MOXKET CBUIETETbCTBOBATH O COXPAHEHUN
<é> Kak 0co60it poHemsI. B mosb3y atoro npen-
TIOJIO>KEHIA TAK)Ke MOTYT TOBOPUTD HAIIVICAHUA C
1 BMeCTO 'k MeX/y MATKMMU cornacHbiMu. Ecim
B meHKypckoM rosope XVII B. *¢ Bommomanca
B 3BYKe CpefjHe-BepXHero nogbema [k] wnn [ne],
TO MOJOOHBII ITTACHBIIT TTOJ] BIUSHUEM CIEAYIO-
I[€T0 3a HUM MATKOI'O COIJIACHOTO COMVMKATICS C
IJIACHBIM [M], TIO3TOMY MMEHHO Iepef MATKUM
MUCIIBI MOIIM cOMBaThCA ¢ 'k Ha u [5, c. 45].
O6patumcst K 6ojiee MO3THUM VCCIETOBAHN-
SIM LIEHKYPCKOTo roBopa. MbI OyaeM onmparbcst
Ha JaHHble Havanma XX B., coOpanHble B. Man-
cukkoi, n Ha 3anucy 1970-x n 2000-x IT., cienaH-
HblIe BO BpeM:I IMA/IeKTOIOTMYeCKIX SKCIIeIIVIIA
MTI'Y um. M.B. JlTomoHOCOBa (MaTepyabl XpaHAT-
51 B KaOMHeTe [1aeKTONorny (pyIonornaeckoro
¢axynsrera MI'Y um. M.B. JlomoHOCOBA).
OmnuceiBasg KadecTBO *¢, B. MaHCUKKa OTMe-
vaj1, 4To B ceBepHOI yacTu lllenkypckoro yesna,
B KOTOpOI Haxopunca Baxckmit borocnosckui
MOHACTBIPb, TEPEXOf] @ B U HeperynspeH: k-
mep, umkto, 06®kons, chau; Mudsiidn, Hudins, na
ceiime, niicHs, ciigep [6, c. 89-90, 99]. B roxHOI
Ke 9acTy ye3a 0OHAPY)KUBAETCS «IIPAaBUIbHBIN
Hepexof 3 B U Iepe; MATKUMU COTJIACHBIMI»:
sliemy, Oumu, 38uUpv, 30Ucy, milceup, pilypKa
[Tam xe]. [Tomy4aercs, uro B Hayane XX B. B ce-
BepHoI yactu IllleHKypckoro yesza ere coxpa-
HSUTNCH CTIefibl 006011 pOHEMBI <€>, XOTs O pe-
TY/IApHOI peanusanun *é B 3ByKax [k] mim [ne]
TOBOPUTD, IIO-BUANMOMY, Y>Ke He IIPUXOANTCH.
Wsyuus sanucu 1974 - 1975 rr. u 2007 1., MBI
OOHAPYXXW/IM, YTO Ha MeCTe *€ PeryispHO 3BY-
4qnT [e] mepey TBEpABIMU U MATKVMMM COTIaCHBI-
MI: [C’€HO, I’ €BOK, 0 €blj, X1 €60M, I eC; Bp'eéM o,
evwK’y, jesmwru, Ha HeLerKy, Cjenrn,
M’efB e uiy al. VIHorma BcTpevaeTcs mponsHece-

Hue [1] Ha MecTe *é mepey; MATKMMU COIJIACHBI-
Mt [WBYIp' M, 6T MH 'K 1j, IO pNI'K’e, ji3’ 1 ar,
juc’t, mpoc’BUY MBar, CMUHAr]. B sammcsiax
1970-X IT. OTME4YEHO HECKOJIBKO CIy4aeB IIPON3-
HeceHus audToHra [Me] u ogyH pas [K] B peun
TpeX MHOPMAHTOB: [IOCMOTP eI U, HOjéx eT,
IuecCH'u] — MeXAy MATKMMY; [HOKp Memye,
3rOp’mesn, TMeCTo] — mepel TBEPABIMU COIJIAC-
HBIMIL.

[Tony4yaeTcsi, 9TO B [VMAJE€KTHBIX 3aIMCAX
XX-XXI BB. 06Hapy>kMBaIOTCA CIefbl 0c000It
(oHeMbI <€>. DTO MOXKET YKa3bIBaTh Ha TO, YTO
TPY — TPY C TIOTIOBMHOJ CTOJIETVSI Ha3a/ B IlIeH-
KypPCKOM [MazieKTe MOIJIAa CYIIeCTBOBATb OCO-
6as poHeMa IepefHero psfa CpelHe-BePXHETO
HofbeMa.

Yro651 yOemuThcs, 4TO <€> ObIIa CBOVICTBEH-
Ha IIEHKYPCKOMY ToBOpY MMeHHO B XVII B, a He
yTpaTuIach paHblile, IPUBeLEM elile OAVH apry-
MEHT. B IIeHKYypCKUX PYKOMUCAX 9TOTO Iepuo-
Jla BCTPEYAIOTCS HANMCAHUA y Ha MeCTe O II0J
yrapenmeM: ky*uiu® kynu" [2/23 - 35], Ha kopyse"
0eof [2/24 - 10], kynu" 6y*xy cmonvt [2/28 - 14],
Kyxcy coipyto [2/14- 9], moany kynroxy [3/8 - 12] -
MBI CYNMTaeM, YTO 3a 3aMEHAMM Y Ha O MOXeT
CTOATH IpousHeceHue [¢], T. K. U3BECTHO, UTO B
HEKOTOPBIX IOKHOBEIMKOPYCKUX TeKcTax XVII
B. [d] MoxeT m3penka nepegaBarbcs OYKBOI y
[5, c. 28-31]. B TakoM ciry4yae mpaBOMEpPHO OXKM-
JIaTh MOSIBJIEHsI TUIIEPKOPPEKINIA, T. €. TIepefa-
9J[ 9TUMOJIOTMYECKOro [y] Iop ymapeHueM mo-
cpencTBOM OYKBBI 0. Takie HalVCaHMs U3BECT-
HbI eHKypcKkuM pykommcam XVII B.: suno” ce-
po* [3/12 - 3], py°nv dene’ 0a moe po’nv [2/2 - 8],
nonosuny nnoea [2/13 - 1], 0a™...mpo°nuxa* [3/5 -
23], no ueomen‘xomy [2/53 - 20]. MoxxHO Hpep-
IIOJIOKUTH, YTO B HMIEHKYyPCcKoM rosope XVII B.
cymectBoBana ¢poHema <>, KOoTopas, CyAs I0
He6O/IBIIIOMY KO/TMYEeCTBY IIPMMEPOB, Y>Ke HaXo-
JIVTAch B TIPOLIeCCe YTPAThL.

V3BecTHO, yTO (oHeMa <> cOXpaHseTCs
TOZIBKO B TeX TOBOPAX, B KOTOPBIX OHa MOAZEP-
KMBAETCsl Ha/IM4MeM Ha YPOBHE CpefHe-Bepx-
Hero mogbeMa 0co60it poHeMbl <€>. 3HAUNUT, B
meHkypckoM ropope XVII B. ponema <é> eme
CYLIeCTBOBAJIA, OfHAKO, CY/is [0 3aMeHaM 'k Ha
e 1 0OpaTHBIM, OHA Hayaja yTpaunmBarecs. Ilo-
JIy4aeTcsi, 9TO B OT/INYNME OT COCETHNX BOIOTO-
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CKIX TOBOPOB, B KOTOPbIX ITPOLIECChI, CBA3aHHbIE
¢ cynpboit &, saBepummics k cepenuue XVII B.
[3, c. 191], B IIIEHKYPCKOM TOBOPE B 9TOT EPHOT,
M3MEHEHNA TNPOJO/DKANINCh, OHM 3aKOHYMINChH
no3gHee XVII B.
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AEKCUKO-CEMAHTUYECKININ AHAAU3 UTAABSIHCKNX
3AMUMCTBOBAHUI B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE

E. Lukina
Moscow State Regional University

LEXICAL-SEMANTIC ANALYSIS OF ITALIAN BORROWINGS
IN THE MODERN RUSSIAN LANGUAGE

AHHOMayus. B faHHON cTaTbe paccMaTpuBatoTCs CEMaH-
TYECKOE 3HAYEHME U A3bIKOBOE MPOVCXOXAEHNE UTANBbSHCKUX
3aNMCTBOBaHMIA B PyCCKOM $i3bike. 104 BMMSHUEM BHELIHMX
W BHYTPEHHWX MPUYMH 3HAYEHWE HEKOTOPbIX U3 HWUX MOTTO0
M3MEHUTLCS (KOHCepsamopusi, nomada), pacLUMpNTLCS, B 3a-
BUCUMOCTM OT cchepbl ynoTpebneHus (umoH, nacma, napa-
nem, kacca), unu yTpatutecs (6apak, baHkem). B npouecce
W3yYEHNS MPONCXOXAEHNS UTaNbSHCKNX 3aMMCTBOBaHNI aHa-
NM3VPYIOTCS U CPABHMBAKOTCA CrIOBapHble CTaTbi 3TUMOIIO-
TUYECKNX 1 TOMKOBbLIX CrioBapei. B pesynbrare BbiSBNSeTCS
WX CEMaHTU4eCKast akTUBHOCTb, T. €. y BOMbLUNHCTBA Mccne-
[OBaHHbIX CITOB CEMaHTUKA pacLUMpsIeTCs MPOMOpPLIOHaNbHO
AKTMBHOCTY B pa3niyHbIX KOMMYHWUKATUBHBIX Chepax.

Kntouesble croBa: nTamnbsHCKWA, 3aUMCTBOBaHue, 3T-
MOMOrusi, CeMaHTHKa.

Abstract. The article deals with the semantic meaning and
linguistic origin of Italian borrowings in the Russian language.
Under the influence of inner and outer reasons the meaning of
some of them could change (conservatoire, lipstick), enlarge,
depending on the area of usage (lemon, paste, parapet, cash
desk), or be lost (barracks, banquet). The vocabulary entries
of etymological and explanatory dictionaries are compared
and analysed in the process of studying the origin of Italian
borrowings. Consequently, their semantic activity reveals it-
self, i.e. the majority of the studied words have the semantics
enlarged in proportion to their activity in different communica-
tive areas.

Key words: Italian, borrowing, etymology, semantics.

Jlekcrka UTAIbSIHCKOTO IIPOMICXOXAEHNA B PYCCKOM A3BIKE O CUX IIOP M3y4Y€Ha HENOCTATOIHO
I‘)'IY6OK0. B ocHoBHOM 5TO pa6OTIJI JIVMHTBUCTOB, KOCBEHHO 3aTparnBaromye NaHHYI0 HPO6HCMY.
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